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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 
Assembleia Legislativa, Che Sai Wang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e após o pedido 
de pareceres à Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, Direcção dos 
Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude, Instituto de Acção 
Social e à Universidade Politécnica de Macau, apresento a seguinte resposta à 
interpelação escrita do Sr. Deputado Che Sai Wang, de 14 de Março de 2025, 
enviada a coberto do ofício n.º 273/E233/VII/GPAL/2025 da Assembleia 
Legislativa de 25 de Março de 2025 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 
Executivo em 26 de Março de 2025: 

O Governo da Região Administrativa Especial de Macau (RAEM) presta 
a maior importância ao desenvolvimento físico e mental das crianças e ao seu 
crescimento saudável. Os Serviços de Saúde, a Direcção dos Serviços de 
Educação e de Desenvolvimento da Juventude (adiante designada por DSEDJ) 
e o Instituto de Acção Social (adiante designada por IAS) estabeleceram um 
grupo de trabalho interdepartamental, através da criação do Centro de 
Avaliação Conjunta Pediátrica e do Centro de Reabilitação Pediátrica, com 
apoio financeiro às instituições de intervenção precoce e reabilitação, 
aquisição de serviços, entre outros, que disponibilizam serviços de intervenção 
precoce às crianças com idade igual ou inferior a 6 anos, com distúrbios do 
crescimento e desenvolvimento infantil, a fim de concretizar o ideal de 
“detecção precoce, diagnóstico precoce e tratamento precoce”.  

Até Dezembro de 2024, o tempo de espera no Centro de Avaliação 
Conjunta Pediátrica (CACP) é de cerca de 3 semanas. Após a avaliação, será 
adoptado o mecanismo de espera por classificação para proceder à terapia 
ocupacional e à terapia da fala para as crianças com necessidades. Os casos 
muito urgentes não necessitam de esperar. Em casos urgentes e casos comuns, 



 
     

 
 

澳  門  特  別  行  政  區  政  府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

衛  生  局  
Serviços de Saúde 

(Tradução) 

  

 
地址 
Endereço 

：東望洋新街 339 號 衛生局行政樓 
：Edifício da Administração dos Serviços de Saúde, Rua Nova à 

Guia, n.º 339, Macau 

電話 
TEL. ：(853)2831-3731 

 

傳真 
FAX. ：(853)2871-3105 

 

電子郵箱 
E-Mail ：info@ssm.gov.mo 

 

      版次/Ver. 003  2021年 10 月 

 
 

o tempo de espera para terapia ocupacional é de 3 a 6 semanas, para terapia da 
fala é de 5 a 6 semanas, o que é significativamente mais curto do que o tempo 
de espera entre 12 a 18 meses antes da criação do CACP. Os Serviços de Saúde 
têm-se esforçado por reduzir ainda mais o tempo de espera para o tratamento 
médico, através do prolongamento do horário de funcionamento, e da 
aquisição de serviços de intervenção precoce às instituições sem fins 
lucrativos. 

Concomitantemente, os Serviços de Saúde introduziram o “Plataforma de 
nuvem para o treino de reabilitação cognitiva de linguagem de inteligência 
artificial”, como um complemento eficaz dos serviços de terapia da fala, para 
que as crianças possam receber o treino domiciliar, na companhia dos pais, no 
sentido de aumentar as suas capacidades linguísticas. Este sistema já está a ser 
utilizado em várias instituições de intervenção precoce para crianças dos 
Serviços de Saúde, da DSEDJ e do IAS, podendo oferecer 200 vagas para 
profissionais e 3.000 vagas para tratamento de reabilitação infantil. Até 
Dezembro de 2024, registou-se um número 1.878 crianças, tendo o sistema 
sido utilizado por mais de 44 mil utentes. Presentemente, o sistema tem vagas 
suficientes para prestar serviços às crianças. A par disso, o Governo da RAEM 
também cooperou com as instituições de tratamento precoce na organização 
dos cursos de formação para pais e no desenvolvimento da terapia indirecta, 
cabendo aos terapeutas formar os pais para realizarem o treino de reabilitação 
das crianças em casa, elevando ainda mais a eficácia do tratamento precoce. 
Entre Julho de 2019 e Dezembro de 2024, foram organizadas 926 palestras e 
workshops, tendo 9.099 encarregados de educação recebido formação em 
terapia indirecta. 

A intervenção precoce infantil é um processo prolongado e contínuo de 
reabilitação. Os Serviços de Saúde fornecem principalmente a avaliação e o 
diagnóstico abrangentes, e elaboram um programa de tratamento médico que 
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tem um conjunto em oito sessões. Após a conclusão deste tratamento, as 
crianças com necessidades de tratamento posterior serão organizadas o 
tratamento e treinos de reabilitação pela DSEDJ ou pelo IAS nas instituições 
de intervenção precoce subsidiadas, até que as suas melhorias sejam notórias. 
De 2021 a 2024, o IAS promoveu o desenvolvimento de serviços para crianças 
com transtornos do desenvolvimento com menos de 3 anos de idade, ajudando 
na criação ou mudança de equipamentos prestadores dos serviços de 
intervenção precoce, tendo acrescentado mais de 200 vagas de serviço durante 
esse período. Em 2025, será criado mais um equipamento desse género com 
44 vagas de serviço, o que deverá aumentar o número total de vagas de serviço 
para cerca de 500. Por outro lado, a DSEDJ subsidia sete instituições sem fins 
lucrativos para a prestação de treinos de reabilitação linguística destinados aos 
alunos do ensino não superior transferidos, e continuará a comunicar com as 
respectivas instituições prestadoras de serviços, ajustando, em tempo 
oportuno, o número de vagas, de acordo com a situação real, de modo a 
prestarem serviços adequados aos alunos com necessidades. 

A DSEDJ lançou, no ano lectivo de 2024/2025, o plano de treino de 
reabilitação linguística para crianças. Partindo do princípio “ter por base a 
família e dar importância à comunidade”, a DSEDJ organiza aulas de treino de 
reabilitação linguística em grupo para as crianças e seus encarregados de 
educação, o que possibilita a estes últimos dominarem, preliminarmente, as 
técnicas de treino domiciliário dos seus educandos. Em articulação com a 
“Plataforma de nuvem para o treino de reabilitação cognitiva de linguagem de 
inteligência artificial”, e através do fornecimento aos encarregados de 
educação de um manual de treino de reabilitação domiciliária, a DSEDJ ajuda-
os a aprofundar e consolidar continuamente as capacidades linguísticas dos 
seus educandos na vida quotidiana. Além disso, a DSEDJ organiza, 
anualmente, respectivas actividades temáticas de educação para encarregados 
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de crianças com necessidades educativas especiais, a fim de aumentar os seus 
conhecimentos sobre as técnicas de cuidados e educação dos seus educandos 
e apoiá-los na implementação eficaz da educação parental e do treino 
domiciliário. 

O Governo da RAEM tem proporcionado, através de diferentes formas e 
plataformas, diversas informações e oportunidades de formação profissional, 
estágio e emprego aos residentes, como por exemplo, a prestação contínua de 
formação e palestras profissionais aos profissionais de saúde, incluindo 
terapeutas da fala, prestando formações e oportunidades de desenvolvimento 
profissional aos profissionais de saúde do sector público e privado e aos 
graduados das áreas relacionadas com a saúde. A Universidade Politécnica de 
Macau organiza, anualmente, uma série de actividades no âmbito do “Dia das 
Carreiras”, que incluem uma feira de emprego e estágio, palestras temáticas, 
divulgação de políticas, visitas de empresas e orientação de carreira 
profissional, entre outras, convida instituições e empresas a participarem na 
feira e proporciona oportunidades de emprego e de estágio, fornecendo aos 
estudantes informações sobre a evolução do mercado de emprego e a procura 
de recursos humanos, criando uma plataforma interactiva para os candidatos a 
emprego e as grandes empresas. A DSAL também lançou oportunamente as 
diversas medidas de apoio ao emprego para ajudar os residentes à procura de 
emprego a realizarem a conjugação de emprego com as empresas. 

  

 O Director dos Serviços de Saúde 
Lo Iek Long 
11/04/2025 


